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Завдання №1 (10 б)
1. Встановити ключ у наступних ієрогліфах:

	汉
	笔
	吗
	妈
	他
	欢
	买
	师
	男
	国

	她
	们
	地
	报
	纸
	画
	英
	德
	美
	错

	连
	跑
	第
	吸
	语
	花
	音
	图
	烟
	都

	院
	学
	认
	河
	喝
	是
	间
	迎
	票
	您

	对
	爱
	感
	宿
	谢
	到
	店
	给
	做
	球


2. Переробити наступні речення у негативні:

　1) 这是书。
　2) 这是他的车。
　3) 这是我爸爸。
　4) 这是我弟弟。
　5) 这是我的书。

3. Заповнити пропуски відповідними за сенсом та граматичними функціями словосполученнями: 

学习汉语   买笔  还书   看朋友
1） 我去商店 _________________。
2） 她去学生宿舍______________。
3） 丁运来学院________________。
4） 他们去中国________________。
4．Побудувати питальні речення двох типів: з часткою 吗та зі стверджувально негативною формою присудка: 
1） 是           谢老师

2） 喝           茶

3） 用           车

4） 在           宿舍

5） 学习       汉语

6） 说           英语

7） 买           纸

5．Переробіть наступні речення， використовуючи прислівник  都
1）他学习汉语，她也学习汉语。

2）我爸爸是大夫，我妈妈也是大夫。

3）他说英语，他朋友也说英语。

4）谢老师是中国人，丁云也是中国人。

5）我去商店，我哥哥也去商店。

6）他不吸烟，他的女朋友也不吸烟。

7）丁云不在宿舍，他朋友也不在宿舍。

8）我去外语学院看朋友，古泼也去外语学院看朋友。
Завдання №2 (10 б)

1.  Переробіть наступні речення у речення з альтернативним питанням.
1）你朋友有法语词典。

2）古波有汉语书。

3）帕兰卡由中国朋友。

4）他们有中国杂志。

5）它有好笔。

6）留学生有外语画报。


2. Заповніть пропуски, використовуючи прийменники 在або 给


1）他____书店买书。

2）我____朋友买画报。

3）她姐姐_____中国学习。

4）他朋友不_____商店工作。

5）丁云 ____他们介绍北京。

6）她不常_____我写信。

7）她常常____宿舍喝茶。


3．Складіть речення з наведених слів: 

	1)
	好
	的
	很
	他们
	朋友
	是
	

	2)
	留学生
	很多
	中国
	有
	班
	我们
	

	3)
	他
	是
	信
	的
	车
	的
	

	4)
	没
	有
	杂志
	中文
	图书馆
	
	

	5)
	上课
	点
	每天
	他
	八
	
	

	6)
	用
	信
	中文
	写
	她
	常常
	

	7)
	去
	看 
	朋友
	我
	的
	宿舍
	我



4. Поставте питання, використовуючи питальні займенники 几  або  多少

1）三 ___ 老师教我们。

2）他去书店买一____语法书。

3）他们医院有五十_____大夫。

4）阅览室又八十七 ____画报。 

5）这儿有一_____银行。


5. Переробіть наступні речення таким чином, аби у позиції присудка опинилась конструкція  是。。。的

1）这是绿衬衫。

2）那是中文画报。

3）这是阅览室的杂志。

4）那时妹妹的裙子。

5）这是我们老师的地图。

6）那是我们学员的宿舍。

Завдання №3 (10 б)
1. Заповніть пропуски, використовуючи прийменники 从，在або 给

1）古波____宿舍写汉字。
2）她____丁云那儿来。  
3）我_____我朋友买一本书。
4）我们_____宿舍去商店。

5）你 ____哪儿看京剧？

6）她_____图书馆来这儿。

2． Переробіть наступні речення у питальні, використовуючи замість підкресленних слів відповідні питальні займенники:

1）他给妹妹买一条裙子。

2）他爱人从银行来。

3）王老师教他们汉语。

4）我穿绿衬衫。

5）他常常在他朋友那儿喝茶。

6）那个女学生从图书馆去书店。

7）他给我一本画报。

8）那本书的名字叫“汉语口语”。

3．Поставте питання до виділених слів. 

1）现在十二点二十五分。
2）我五点半回家。

3）晚上他们学习外语。

4）他跟他弟弟一起去看电影。

5）他常常在他朋友那儿喝茶。

6）他坐车去王老师家。

7）下课以后他从学院去图书馆。

4. Доберіть додатки до наступних дієслів та складіть по одному реченню з кожним словосполученням.

	1）
	等
	说
	写
	认识
	在

	
	买
	有
	找
	学习
	看

	
	穿
	会
	去
	用
	介绍

	2）
	问
	还
	教
	给
	告诉


5. Заповніть пропуски відповідними лікувальними словами.

1）我哥哥给我一____语法书。
2）那____孩子是他姐姐的。  
3）她不穿那_____绿裙子。
4）这课有几_____新汉子？

5）我问老师两 ____问题。

Завдання №4 (10 б)

1. Відповідіть на наступні питання:

1）你每天几点起床？
2）起床以后你做什么？
3）你每天上午都有课吗？
4）你每天上几点上课？
5）你每天都坐车去学院吗？
6）你每天都在食堂吃饭吗？
7）你每天下午都在宿舍吗？

8）你每天都去图书馆吗？

9）你常常去咖啡馆吗？

10）每天晚上你都看电影吗？

11）晚上你常常做什么？

12）你每天几点睡觉？

2. Заповніть пропуски відповідними лікувальними словами.

1）我朋友不常去这____食堂吃饭。
2）这____衬衫不是新得。  
3）你去哪_____银行？
4）那是一_____北京地图。

5）每____学生都有词典吗？

3. Складіть альтернативні речення та 
ідповідять на них.
	1）
	杂志
	图书馆的
	阅览室的

	2)
	书
	英文的
	法文的

	3)
	衬衫
	新的
	旧的

	4）
	裙子
	红的
	绿的


4. Задайте питання до підкреслених членів речення.

1）王先生让他们写汉字。
2）帕兰卡请他朋友教她汉语。

3）我们请他在北京买两本语法书。

4）他请我去看电影。

5）我朋友请我去他家吃饭。

 5.  Перекладіть на українську наступний текст:
我朋友今年二十四岁。今年九月她去中国教俄语。现在他是北京外语学院的老师。她每个月都给我写信，他还常常给我买中文杂志和中文书。他姐姐在书店工作。她每天都回家。她有两个好朋友。他常常请他们去看电影、听音乐、看京剧。有时候她跟他们一起去参加舞会。

Завдання №5 (10 б)

1. Складіть речення з наведених слів: 

	1)
	汉语
	我
	在
	学习
	朋友
	北京
	

	2)
	谁
	你
	语法
	教
	
	
	

	3)
	古波
	来
	她
	从
	那儿
	
	

	4)
	常常
	信
	给
	写
	你
	她
	吗

	5)
	跟
	汉语
	丁云
	学习
	帕兰卡
	
	

	6)
	词典
	几本
	有
	你
	汉语
	
	

	7)
	认识
	认识
	大夫
	那个
	你
	不
	


2.  Заповніть пропуски, використовуючи лічильні слова.

1）三 ___ 老师教我们。

2）他去书店买一____语法书。

3）他们医院有五十_____大夫。

4）阅览室又八十七 ____画报。 

5）这儿有一_____银行。

3. Розв’яжіть наступні приклади та запишіть їх китайською:

1）4+6
2）21+18

3）37-3

4）50+20 

5）68-27

4. Відповідіть на наступні речення спочатку стверджувально, а потім негативно

1）你们学院大不大？
2）今天帕兰卡高兴不高兴？
3）你现在忙不忙？
4）你的中国朋友多不多？
5）这个汉字对不对？

6）你的车新不新？

7）这件衬衫旧不旧？
 5．Складіть речення з конструкцією  正在….. 呢。
       Наприклад:   我进食堂的时候，他正在吃饭呢。
1）去阅览室        看杂志
2）进商店                      买东西
3）给他打电话              复习
4）找他                           起床
5）回家                           喝咖啡

